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Received 17 July 2022 English is the main means of international communication in the field of science,
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scientific information. Accordingly, the attention of linguists to the linguistic
features and characteristics of English scientific discourse is growing. Despite a
KEYWORDS fairly large amount of scientific research, some aspects of English academic
Academic Discourse, Scientific communication need further clarification. The article deals with the problem of
Style, Cautious Language, cautious language in t_he academlc environment. The main issues discussed are
Hedging, Pragmatics. the category of cautiousness in the language, the linguistic means of its
' realization in the scientific texts, and its pragmatical features. The results show
that hedging is a necessary pragmatical component of academic writing,
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Beryn. OaHuM 3 TIpIOpUTETHHX 3aBJaHb JUISL CY4acHOTO HAYKOBIIS, BHKJIAJada BHINOTO
HABYAIBHOTO 3aKJIQJly YW CTYJICHTa € OBOJIO/IHHS 3HAHHSMHU PO HAYKOBUU JUCKYpPC Ta HAaBUYKAMHU
aKaJeMiYHOro MUChMa aHTJiICHKOI0 MOBOIO, 1[0 O4iKYBaHO AACTh 3MOTY €()eKTHBHO IPEACTABIISATH CBOT
HAYKOBI HaNpaIfOBaHHS aHTITIMCHKOI MOBOK Y BITUM3HSHUX Ta 3apyOi’KHUX HAYKOBUX BHJAHHSX i
CYTTEBO 3HU3UTHh PU3UK BUHUKHEHHS KOMYHIKATHBHUX HEBJa4 OyJb-SIKOTO PIiBHS, OTXKE, CHPUSTHME
iHTerpamii o0 CBITOBOIO akaJgeMiyHOro mpoctopy. lle 3aBgaHHS € OOCHTH aKTyaJlbHUM B CyYacHHX
YMOBaxX PO3BUTKY Ta NOriHONeHHs iHQOopMamiiHUX MPOLECciB, MIKHAPOIHUX OOMiHIB, akaJeMidyHOl
MOOITBHOCTI.

[lutanHs, MOB’A3aHI 3 HAYKOBUM JUCKYPCOM Ta aKaJEeMiYHUM IIHCBMOM, € JOCHTbH
MOIYJISIPHUMH Y HayKOBiH CHUIBHOTI, 30KpeMa iM MpPUCBSYEHA IIiJla HU3Ka HAYKOBUX BHIAaHb beiini
Crisen, 2018; Jloporti E. 3emax, Jliza A. Pymicek, 2017; Kapen I1. Makb6er, 2010; Mimens Bunke,
2012Ta iH.
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MeTta Haoro JOCHiPKEHHS — IPOaHali3yBaTH KaTeropito KaTeropuYHOCT /HEKaTerOpUYHOCTI,
IO € OJHIEI0 3 XapaKTepHUX OCOOIMBOCTEH AHTJIIOMOBHOTO HAYKOBOTO AWMCKYpPCY; OMNFCATH MOBHI
3aco0u ii BUpakeHHs;, BU3HAYATH MParMaTHIHIHA MOTEHITiaN 3a3HaY€HUX KOHCTPYKIIIH.

JlxepenaMu UMIOCTPaTHBHOTO Matepiany CIyryBajdd HayKOBiI CTaTTi, MNpPEACTaBICHI Y
BIJIKPUTOMY JIOCTYIII IPOTATOM OCTaHHIX TPhOX POKiB Ha miatdopmi ScienceDirect, 30kpema, 3 BujaHb
Journal of Pragmatics; Discourse, Context & Media; International Journal of Educational Research.

Pe3yabTaTn gocaigxeHHs.

B maykoBoMy cTwmii (yHKIiS TOBIIOMIICHHS 3aBXIH [OMIHYE, IO € OXHIEI0 3 HOro
XapaKTepUCTUK TMOpyd 13  BIACYTHICTIO  €KCIIPECHBHO-EMOILIWHUX  €JIEeMEHTIB, TOYHICTIO,
0e3npUCTPACHICTIO, 00’ EKTUBHICTIO BUCIOBIIOBAaHHS. BTiM, Ci1iJ1 3ayBaXKUTH, 1110 il YaC OMPAIIOBAHHS
HAyKOBOTO MaTepially 3aBXIH € HeOOXiTHICTh HOro aHali3y i iHTepmpertarllii (ocodnucToi AyMKn), sKa
MOJKE€ CYIPOBO/KYBAaTUCH OIIHKOIO (K, HAIIPUKJIA/I, B HAYKOBUX ICTOPHYHUX TeKcTax). OTxe, 3 OMHOTO
00Ky, MOBEIb B KOHTEKCTI HAayKOBOTO IUCKYpPCY Tpe3eHTYyE 00 ’€KTHBHI pPe3yNbTaTh HAayKOBHX
JIOCITIJPKEHb, a 3 IHIIOr0 — IHTEPIIPETYE iX, BAAIYKCH J0 OIIHHUX BUCIOBIOBaHb. OCKIIBKY Oy Ib-sAKa
TEOpis UM Pe3yNbTaT JOCIIHKEHHS € MOTEHI[IHHIM 00’ €KTOM KOHCTPYKTUBHOI KPUTHKHU a00 CYyTTEBOTO
BJIOCKOHAJICHHS, B Cy4aCHOMY HAayKOBOMY JHMCKYPCi CKJIAJUCS TICBHI €TUYHI HOPMHU CHIJIKYBaHHS, Ki
BUMararoTh TOJIEPAaHTHOCTI, THYYKOCTI MUCIJICHHSI, KDUHTUYHOTO CTaBJICHHS HE TUILKHU JI0 YyXKHX, a i JI0
BJIACHUX HAyKOBHX Pe3yJbTaTiB. TOMY OIHIEIO 3 03HAK CY4aCHOTO HAYKOBO AWCKYPCY ( i aHTTIOMOBHOTO
30KpeMa) € 3aCTOCYBAaHHS HEKATETOPUYHHIX BUCIIOBIIOBAHb, SIKi:

— CTBOPIOIOTH TMeEpeAyMOBH sl ©()EKTUBHOTO MPOMOBKEHHS HAYKOBOI JHCKYCii, s
JIOTIOBHEHB a00 HABITh PEBi3il BUKJIAIEHUX PE3yIIbTATIB;

— peani3yroTh NPUHIUI KOMYHIKaTUBHOI KOOTIepallii, MATPUMYIOTh IIO3UTHBHIA MIKPOKIIiMaT
CIIJIKYBaHHS, CIPHUSAIOTh MAaKCUMAJbHIM YCIIITHOCTI MOBJICHHEBUX aKTiB, 10, BIAMOBIIHO, BUKOHYE
BOXJIMBY mparMaTu4ny ¢yHKIioo; (MunsHuyk 2005, ¢.14-30);

— J03BOJISIFOTH BYSHOMY O3HAHOMUTH ayAUTOPIIO 31 CBOEIO TO3MIIIEI0, HE HAB I3YIOUH BIACHOT
JYMKH, Ta IEMOHCTPYIOTh TOTOBHICTh JI0 KPUTHKH.

VY cywacHiil JNHTBICTHIII JUIS MO3HAYEHHS IIBOTO IIAPY JIEKCHKH MOCIYTOBYIOTHCS TEPMiHOM
xemkunr (hedging, hedges), sikuii yBiB y HaykoBuii 00ir k. Jlakodd, i po3yMiB HOTO sSIK BHKOPUCTAHHSI
(pa3, XapaKTepHOIO PUCOI0 SKUX € «PO3MHTE» TIyMadeHHs, 1, BiAIOBIAHO, OCHOBHA (DYHKIIiSI TIOJISITAE
y mepenadi Hewitkoro 3HaueHHs (Lakoff 1973, 471). [x. CkenToH miJ XemkaMu po3ymie Oymab-sKi
MOBHI 3aCO0H, III0 BUKOPUCTOBYIOTHCSI MOBLIEM JIJIsl TO3HAYSHHS BiJICYTHOCTI MOBHOI IPUXMIBHOCTI JI0
¢akty abo OaxanHs He BHCIOBIOBaTH 1i Kareropuyno. (Skelton). K. Xaiinana BBakae XemKUHT
KOMYHIKaTHBHOIO CTPATETI€I0 JJIsl TOCUIICHHSI YU TIOCNIA0JICHHS 1JUTIOKYTHBHOI CHIIM BHCIIOBJICHHSI, SIKa
BepOaiizyeTbcss uepe3 MoBHI curHamu-xemki (Hyland 1998). O. Bonmap posrisimae xemki abo
HEKAaTerOPUYHI BHCIIOBIIOBAaHHA SK  JUCKYPCHBHI MapKepy MOBJICHHEBOTO JWCTAHIIIOBAHHS, SKi
XapaKTepU3yIOTh CTYIiHb BIIEBHEHOCTI, BHU3HAYCHOCTi, KOMIIETEHTHOCTi, KaTErOPUYHOCTI MOBII,
PO3MEKOBYIOTh 3MICT BHCJIOBJICHHS Ta I1HTEHI[F0 MOBIS Ta JIO3BOJSIFOTH 3MEHIIUTH ABTOPCHKY
BiJINIOBIIaJIBHICTH 32 3MicT BUCIOBMOBaHHs. (bormap 2015).

Kpim TepmiHy XeMKHUHT, SKMH € XapaKTePHUM JAJIsl aHTJIHACHKOI TpaaMLii, B JIHTBICTUI JUIS
MO3HAYCHHS TAKMX BHCIOBJIIOBaHb MOCIYTOBYIOThCS TEPMiHAMHU «Cautious writing», HekaTeropuyHi
BUCIIOBITIOBAHHSI, €IiCTEMiYHa MOJAITBHICTh, MOJIAJIbHI CIIOBA, MPUOJIM3HA HOMIHAIS (alpoKCHUMAaIlis)
Ta MparMaTu4Hi iA10MH.

OyHKIIOHYBaHHS KaTeropii KaTeropuyHOCTI/HEKATETOPHYHOCTI B aHTJIOMOBHOMY HayKOBOMY
JIUCKYPCI TaKOX 00YMOBJICHO KYJbTYPHUMHM HOPMaMH MOBJICHHEBOI MOBEIIHKU. barato mociiaHuKiB
AHIJTIMCHPKOT MOBH BiA3HA4YalOTh Taki OCOONMBOCTI CHIIKYBaHHS K BBIWIMBICTb, KOOIEPATHBHICTB,
JUCTAHTHICTh, MiHIMYM 1IMIIO3UTUBHOCTI (0€3M0CepeAHBOT0 BILIMBY Ha CHIBPO3MOBHHKA) Ta OLIIHOUYHUX
CY/DKCHb (SIK HEraTHBHUX, Tak i no3uTuBHEX). (Lmbuenko 2002, 74).

VY NiHrBiCTWYHIN JiTEpaTypi OmMcaHi Pi3HOMaHITHI NPUHOMH XeKyBaHHA. 3a OpUTaHCHKUM
BueHnM K. Xaitnmenmom, 3aco0u MUCTaHINFOBaHHS Haifuacrtimie BUpaxkeHi miecioBamu (e.g. indicate,
suggest, propose, appear, believe), emicremiunmmu mnpucaiBaukamu (€.g., probably, possibly,
apparently, essentially, somewhat, quite, slightly, rarely, relatively), emicremiurnMu TpuKMeTHHKaAMHI
(e.g. likely, possible), Ta mogansauMu giecnoBamu (€.9. may, should) (Hyland 1998, 102). Icuyrots i
1HII KiIacudikalrii, sk OT: aKCi0JOTIYHI IPEIUKATH, SKI YaCTO BKIIOYAIOTh KJIIOYOBI CIIOBa «aSSESS» abo
«assessment» (scientific assessment of events, assessment of the world, correct assessment, to reach a

RS Global 2



International Journal of Innovative Technologies in Social Science 3(35), 2022

correct assessment, the system of assessment), MmofaabpHI AECKPUNITOPH 1 MOJATBHI JiecioBa (Can, may,
might, would), ampoxcumaropu: momanbui npuciiBaukd (possibly, perhaps, probably), 6e3oco6osi
nieciosa (Seem, evident, suggest, hold), korctpyxkiis rather than. (Munbsip-benopyqesa 2012).

YacToTa Ta THUIIOJIOrIA HCKATCTOPUYHUX BHCJIOBJIIIOBAHb B HAYKOBUX po60Tax AHTIICHKOIO
MOBOIO KEPYETHCSI BUMOTaMH HAYKOBOTO CTHITIO MOBJICHHS. TaKi BUCIIOBITIOBAHHS 3y CTPI4alOTHCA ¥ BCIX
CTPYKTypHUX YacTHHAX HAyKOBHX CTaTed: y BCTym — IJIs OOTPYHTYBAaHHSA TMO3WINi aBTOpa Ta
(hopMyITIOBaHHSI HOBOI iJIei; B OCHOBHIM YacTHHI — MPH MOCHJIAHHI HA poOOTH 1HIIMUX JOCIIIHUKIB,
PO3BUTKY rimoresn 1 ornucy ,[[OCJ'IiI[)KCHHSI; B 3aKIIOYEHH] — AJI4 YHUKHCHHA KPHUTUKH TIpH
(hopMyITFOBaHHI BUCHOBKIB HAYKOBOI PO3BIAKH.

Crparerist XxepKyBaHHS (IMCTAHIIFOBAaHHS) Peasli3yeThCA 32 PaXyHOK Pi3HOPIBHEBHX MOBHHX
3aco0iB, cepel SKMX MOXKHA BUAUTUTH JIGKCUYHI, JICKCUKO-TPAMAaTH4HI Ta CHUHTAKCHYHI 3aco0u
IucTaHIioBaHHA. Hala HaykoBa po3Bigka JO3BOJIHIIA OTPUMATH HACTYIIHI PE3yIbTATH.

Haii6ipI TUTIOBMM Ta 9aCTOTHUM € BKUBAHHS JIEKCHYHUX 3aC001B XeKyBaHHS, a caMme:

1) MomanbHi Ji€cioBa Ta BUpa3H

— Such tools may not be suitable

— This tool can facilitate

— There might be various related topics

— Exploration of multiple aspects of online discussions could become tedious

— The corpus tools might not allow encoding of their structure

— It might be best to examine

— Most corpus tools may not allow such flexibility

— ...are more likely to trigger responses

2) ampoKCHMaTOpH KiJIbKOCTI, CTyIeHs, Mipu, yactotHocTi (a little, kind of, sort of, a little bit,
somewhat, fairly, rather, around, approximately) -

— Both studies only examined the language practices in individual comments, rather than the
interactions

— Rather than keeping them in the same corpus

— Concordance reading might be limited to the specific postings rather than the whole threads

— Collocation analysis is typically conducted

— The EA page mainly uses material processes

— Many researchers have utilized corpus linguistics methodology

— An increasing number of Australian organisations and charities

More than half of lower secondary school-age children are not acquiring minimum
prof|C|ency, and most are in low- and lower—middle income countries

— These practices are often perceived to be objective and material

3) miecioBa 3 CEMaHTHKOIO EIiCTEMIYHOI MOJATBEHOCTI
This special issue attempts to demonstrate
This approach allows comparison
The key questions tend to centre around

— This rather dismissive comment suggests

Cepen HalOLIBII YACTOTHHUX Y)KUBAHUX JIGKCHKO-TPaMaTHYHUX T4 CHHTAKCUYHHUX 3aCO0IB HAMH
BUJI1JIEHI:

1) macuBHI KOHCTpPYKIIii

— This may of course be represented both as a physical journey (such as changing jobs) or a
mental journey (such as a shift in attitudes).

— These teachers were approached to take part in the study

— A narrative analysis was undertaken of the interviews.

— A conversation can be seen as a sequence of actions or conversational moves

— The communicative functions of the keywords within a reply might be better interpreted in
light of the whole thread

2) 6e30c000Bi pedeHHS:

— Thus, it is important to augment formal one-on-one mentoring programs

— It ought to be evident that teaching children is far more complex

3) migpsaaHi pedeHHs MOCTYIKN

— Although research of this nature can never be neutral it is hoped that ...

RS Global 3
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— However, the analysis of educational needs for pre-service teachers’ digital competence has
not been conducted yet, although researchers had discussed various findings such as the level of digital
competence and its relationship with related variables

4) yMOBHHWIi C1IOCiO

— it would seem

5) pedeHHS TiMOTETHYHOI MOJAIBLHOCTI

— Itis surely more than a little presumptuous for anyone

BucnoBku. TakuM YHHOM, KaTeropis KaTerOPHYHOCTI/HEKaTETOPHMYHOCTI B aHTITIHCHKOMY
HAYKOBOMY JIUCKYpCi TIPEJCTaBlicHa PI3HOMAHITHAUMH JIEKCHYHUMH Ta JIEKCUKO-TPaMaTHYHUMU
3acobamu. MOBHI 3aco0M XeIKyBaHHSA BHMKOPHUCTOBYIOTHCS MJISl 3MEHIICHHS KaTerOpUYHOCTI
TBEP/KEHB 1 JUIS PeryNiOBaHHS MPHUHIWITY KOOMepallii, MaeTbCcA Ha yBa3i MociabIeHHs LTOKYTHBHOI
CHJIM BUCJIOBIIOBAaHHS, fKE, IHAKIIEe, MOXKE 3BydYaTH [EII0 HEBBIWIMBO, 3aHAATO EMOIliiHO abo
HarosernuBo. DyHKIIOHYBaHHs 3ac00iB XEIKyBaHHS B aHIJIOMOBHIN KOMYHiKalii JeTepMiHOBaHO
MParMaTUKOI0 MOBJICHHEBOTO aKTy, HOPMaMH HAYKOBOTO CTHJIIO Ta E€THOKYJIBTYPHHM YHHHHKOM.
[lomanpire BUBYEHHS KaTeropii KaTerOPHMYHOCTI/HEKATETOPHYHOCTI B HAYKOBOMY MIHCKYpCi €
MEPCIICKTUBHUM 3 OTJISITy Ha 3B'S30K I[i€l IpoOaeMH 3 Teopito KoOMyHikallii (y cdepi MiKKYJIBTYPHOTO
CIIJIKYBaHHS ), TEOPI€IO TIEPEKIIaay, MPAKTUKOK BUKJIAJIaHHS IHO3EMHHX MOB.
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